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GOVERNO DE MACAU
Lei n.° 3/98/M
de 29 de Junho

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea ¢) do
n.° 1 do artigo 30.° e da alinea c¢) do n.® 3 do artigo 31.° do Esta-
tuto Organico, para valer como lei, o seguinte:

DECLARAGCAO E CONTROLO PUBLICO
DE RENDIMENTOS E INTERESSES PATRIMONIAIS

Disposicoes gerais
Artigo 1.°
(Dever de apresentacao)

Os titulares de cargos politicos, cargos ptiblicos, funcionérios,
agentes e demais trabalhadores da Administragdo Publica, es-
tdo obrigados a apresentar uma declaragdo de rendimentos e
interesses patrimoniais.

Artigo 2.°
(Ambito de aplicacao)

1. Para efeitos do artigo anterior consideram-se cargos politi-
cos:

a) Governador;
b) Secretario-Adjunto;

¢) Alto-Comissdrio contra a Corrupgao e a Ilegalidade Admi-
nistrativa;

d) Deputado a Assembleia Legislativa;
e) Vogal do Conselho Consultivo;
) Membro de 6rgao municipal,

&) Os demais que, por lei, venham a ser equiparados a cargos
politicos.

2. Consideram-se cargos piiblicos:
a) Magistrados;

b) Pessoal de direcgao e chefia dos servigos da Administragdo
Publica do Territério, incluindo os servicos € fundos auténomos
€ os institutos piblicos, bem como os municipios;

c) Presidente e membro de 6rgaos de direcgdo, administragio
ou gestao dos institutos publicos;

d) Gestor de empresas de exploragio de bens do dominio pi-
blico; : 4 ’
“€) Administrador por parte do Territério e delegado do Go-
verno; :

f) Demais cargos equiparados a direcgao e chefia, nomeada-
mente chefe de gabinete, assessor e técnico agregado.
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3. Consideram-se trabalhadores da Administragdo Publica,
nela se incluindo servigos e fundos auténomos e institutos pu-
blicos, bem como os municipios:

a) Funcionarios de nomeagéo definitiva ou em comissio de
Servico;

b) Agentes de nomeagio provisdria ou em regime de contra-
to além do quadro;

¢) Pessoal contratado, nomeadamente em regime de assa-
lariamento e contrato individual de trabalho;

d) Pessoal civil ou militarizado das Forgas de Seguranga de
Macau.

II
Declaracdo de Rendimentos e Interesses Patrimoniais
Artigo 3.°
(Conteudo da declaraciao)

1. A declaragao, constituida por quatro partes, deve conter,
além dos dados pessoaié de identificagdo, todos os elementos,
de forma discriminada, que permitam uma avaliag¢do rigorosa
do patriménio e rendimentos do declarante e do seu conjuge ou
pessoa que com ele viva em situagdo andloga a de conjuge.

2. A Parte [ da declara¢do contém os dados pessoais de iden-
tificagio do declarante e do seu cdnjuge ou pessoa que com ele
viva em situagdo andloga a de conjuge.

3. A Parte Il contém os elementos que permitam uma avalia-
¢do rigorosa do patriménio e rendimentos objecto da declara-
¢do no momento em que esta € prestada, relativos ao declarante
e ao conjuge ou pessoa que com ele viva em situagio andloga a
de conjuge, designadamente os seguintes:

a) Activo patrimonial, incluindo prédios risticos e urbanos,
estabelecimentos comerciais ou industriais, quotas, acgdes, par-
ticipagdes ou outras partes sociais do capital em sociedades
civis ou comerciais, direitos sobre barcos, aeronaves ou veicu-
los, carteiras de titulos e contas bancarias de valor expressivo,
direitos de crédito de valor superior ao do indice 500 da tabela
indiciaria da funcéo piblica, e obras de arte ou de joalharia com
valor excepcional aferido em fung¢do dos demais rendimentos
declarados, ou direitos sobre elas;

b) Passivo, incluindo débitos de valor superior ao do indice
500 da tabela indicidria da fungio publica para com o Territ6-
tio, instituigdes de crédito, quaisquer empresas piblicas ou con-
cessiondrias e bem assim qualquer entidade publica ou privada;

¢) Rendimentos referentes a empregos ou actividades profis-
sionais, incluindo abonos e pensdes de aposentago ou reforma,
as actividades comerciais e industriais, aos prédios risticos e
urbanos, a propriedade autoral e industrial e as aplicagdes de
capitais.

4. A Parte III contém:

a) Mengéo de cargos, fungbes ou actividades exercidas em 6r-
géos de direcgio, gestdo ¢ administragdo de pessoas colectivas
piblicas ou privadas, pelos quais seja auferida remuneragéo ou
outra vantagem patrimonial;
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b) Identificagdo das pessoas singulares ou colectivas a quem
hajam sido prestados servigos nos dois anos que precederem a
declaragio e que possam ter qualquer influéncia no exercicio do
cargo ou fungio.

5. A Parte IV contém a mengdo das vantagens ou beneficios
econdmicos directos ou indirectos auferidos com vista ao exer-
cicio de cargo politico ou piblico, nomeadamente, patrocinios
financeiros, pagamento de viagens e estadas no exterior € van-
tagens patrimoniais recebidas de entidades publicas ou priva-
das, com excepgao dos que resultam do desempenho do cargo.

6. A declaragio engloba os elementos mencionados nos ni-
meros anteriores, ainda que:

a) Situados, produzidos, constituidos, recebidos, exercidos ou
prestados fora do Territério;

b) Possuidos por interposta pessoa.

7. Os elementos referidos nos nlimeros anteriores sao descri-
tos por forma a darem a conh‘ecer, com clareza e suficiéncia, a
sua natureza, situagio, identificagdo, proveniéncia, montante,
valor, entidades emitentes, depositarias, credoras ou devedoras
e demais informagdes que ao caso couberem.

8. A matéria constante das Partes 1l e IV pode ser acompa-
nhada de confirmagio de auditor ou revisor oficial de contas.

Artigo 4.°

(Forma da declaragiao)

1. A declaragdo € prestada, sob compromisso de honra, pela
pessoa obrigada 2 declaragao.

2. A declaragdo é efectuada em impresso de modelo anexo 4
presente lei, que é exclusivo da Imprensa Oficial de Macau.

3. Quando ambos os cOnjuges, ou pessoas que vivam em situa-
¢do andloga a de cOnjuge, estiverem obrigados a apresentar de-
claragdo, pode ser prestada uma s6 declaragio, nos termos dos
ndmeros anteriores, assinada conjuntamente por eles.

Artigo 5.°

(Prazo de apresentagio)

1. A declaragéo € apresentada no prazo de 90 dias contados
do dia do inicio das respectivas fungdes.

2. Idéntica declaragio, actualizada, deve ser apresentada den-
tro de igual prazo a contar da data da cessagio das funcdes.

3. Os titulares de cargos politicos e de cargos piiblicos apre-
sentam, no mesmo prazo, declaragéo actualizada, sempre que
ocorra a sua recondugao, reeleigéo, ou renovagio do vinculo que
obriga a declaragio.

4. Os trabalhadores da Administragio Piiblica referidos no
n.° 3 do artigo 2.° apresentam declaragio, actualizada, nos 90
dias imediatos a alteragao da sua situagio juridico-funcional que
implique mudanga de grau ou, ndo havendo alteracgiio de situa-
¢do, decorrido o prazo de 5 anos sobre a tltima apresentagio.
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5. A declaragdo actualizada, referida nos n.” 3 e 4 que néo
resulte da simples altera¢do da remuneragéo devida pelo exer-
cicio do cargo ou fungéo, pode incidir apenas sobre a parte alte-
rada da anterior declaragio.

6. No caso de nédo haver lugar a qualquer actualizagdo, a de-
claragéo prevista nos niimeros anteriores pode ser substituida
pela simples declaragéo, desse facto.

Artigo 6.°

(Dever de informacao)

Os servigos de apoio do érgéo politico que o obrigado a apre-
sentacdo de declaragdo integre, ou perante o qual tome posse,
ou o superior hierarquico da entidade ou servigo junto do qual
aquele inicie, preste ou cesse fungdes, consoante 0s casos, de-
vem, no prazo de 10 dias a contar do facto que da origem aquele
dever:

a) Comunicar esse facto as entidades competentes referidas
no artigo seguinte; €

b) Informar o obrigado & apresentagdo de declaragéo do de-
ver de apresentar e actualizar a declaracio.

Artigo 7.°

(Local de apresentacio)

1. As declaragdes dos titulares dos cargos politicos e de cargos
ptiblicos sdo entregues na secretaria do Tribunal de Ultima Ins-
tancia.

2. Salvo o disposto nos n.” 3 e 4, as declarag¢des dos funcioné-
rios publicos, agentes e demais trabalhadores da Administragéo
Piblica sdo entregues no servigo do Alto-Comissariado contra
a Corrupgio ¢ a llegalidade Administrativa.

3. As declaragdes dos funcionadrios ptiblicos, agentes e demais
trabalhadores do Alto-Comissariado contra a Corrupcao e a lle-
galidade Administrativa, sdo entregues na secretaria do Tri-
bunal de Ultima Instancia.

4. As declaragdes sdo ainda entregues na secretaria do Tribu-
nal de Ultima Instancia quando:

a) Haja acumulagdo de cargos politicos ou de cargos ptiblicos
com outras fungdes publicas;

b) Ambos os conjuges, ou pessoas que vivam em situagio ana-
loga a de cOnjuge, devam prestar declaragdo ¢ um deles deva
apresenté-la junto do Tribunal de Ultima Instancia, quer a de-
claragdo seja prestada, ou ndo, nos termos do n.° 3 do artigo 4.°

5. No caso de alteragio superveniente da qualidade dos obri-
gados a declaragio, no dmbito do artigo 2.°, que implique mu-
danga do local de apresentagio, o processo de declaragio € re-
metido, consoante os casos, ao Tribunal de Ultima Instancia ou
ao Alto-Comissariado contra a Corrupgio e a Ilegalidade Ad-
ministrativa nos 10 dias imediatos 2 comunicagio referida no
artigo 6.°

6. Na situagdo prevista na alinea b) don.°4, o Tribunal de
Ultima Instincia remete ao Alto-Comissariado contra a Cor-

i~ BERBEUAFTERHERHEHEE - TURRER
(ISRB TGS RO R BT 1% - R e —8 8
EATEURIENT -

A~ HRAEMRFER - DL ESKATHEBHEE > 50
HEHEHEFHOEERESAE -

B
CRFMNES)

R BAEFRKATRIRBUA SRV EERNITFT - SHB
SHEER ~ ERER R EISSEIIN LT - EESATEY
MELBHETRIARA

a) MZXEHBEATHRAEAHER X

b) BHIREXBAEREFREXERETNBHENR
FER -

B
(FRACHIHIES )

— ~ BUGRRAI R A SRR AT A B I B R TR TR
R -

Z - BREZRBNFHES  ARTHROLABE - REAR
REMTEARNBRE  ERENRGSERITEEEEEHE
BAERIERFT -

= REFERTHELAESREEABHAKE  RBA
REHEMTEARNBHEERTEREENER -

Y - BERE MR R F SR - & -
a) BUARRAIERAIERAIRIRAL AR A LTS

b) EEHF—ARREREERREEOAL - M55E
MRELGIMBRERBIEE » THETHREN
BB =S E M -

B R AR R B S B R T
RIHEHFTREE - RPSERAREREAGRIsENS
HE T RAXRREERARABERTBCE AR REE A
2o

A EENF)FERENFRT - R —RREER
EERRAEREHIAL  BREASBRARRE - BAXABRY

gy ey




752 . BOLETIM OFICIAL DE MACAU — 1 SERIE

N.°26 — 29-6-1998

rupgio e a Ilegalidade Administrativa comunicagdo constante
de modelo anexo quando um dos cOnjuges, ou pessoa que viva
em situagio anéiloga a de cOnjuge, em razdo do seu préprio car-
go ou fungio, devesse prestar declaragdo junto daquele Alto-
-Comissariado.

Artigo 8.°

(Apresentacao da declaracao)

1. A declaragio, preenchida em triplicado, pode ser entregue
em mao no local destinado a sua apresentagdo ou enviada nos
termos dos niimeros seguintes.

2. A declaragio, cerrada em envelope com nota de confi-
dencialidade e identificagdo do declarante e mengéo do conteti-

, do, pode ser expedida pelo correio até ao iltimo dia do prazo,

sob registo postal e com aviso de recepgio, em invdlucro fecha-
do dirigido, conforme o caso, ao Presidente do Tribunal de Ulti-
ma Instancia ou ao Alto-Comissario contra a Corrupgdo e a Ile-
galidade Administrativa.

3. A declaragdo pode também ser entregue em envelope cer-
rado nos servigos perante quem o declarante inicie, preste ou
cesse fungdes, os quais a remetem, em invélucro fechado, no
prazo de 10 dias, e com salvaguarda da respectiva confiden-
cialidade, as entidades referidas no artigo anterior.

Artigo 9.°

(Recibo da entrega da declaragio)

1. O servigo competente para a recepgdo, arquiva em aberto a
Parte I, encerra, na presenga do apresentante, as restantes par-
tes nos envelopes apropriados e entrega a este o respectivo du-
plicado, apondo no mesmo nota de recibo.

2. Se a declarag@o tiver sido remetida nos termos dosn.*2e 3
do artigo anterior, e o declarante tiver enviado envelope ende-
recado a si préprio, o servigo competente procede ao encerra-
mento dos envelopes e, no prazo de 2 dias uteis, devolve, pelo
seguro do correio, o duplicado com anotagéao do recebimento
do original.

3. Se o declarante néo tiver enviado envelope para efeito de
devolugdo do duplicado, ou esse envelope nédo salvaguardar a
seguranga e a confidencialidade do contetido, a entidade depo-
sitdria manda anexar este ao processo, em envelope cerrado,
podendo o declarante levanta-lo a todo o tempo, mediante ter-
mo de entrega.

Artigo 10.°

(Registo das declaracoes)

1. A apresentagio das declaragdes € registada em livro pré-
prio.

2. O livro deve conter termos de abertura e encerramento,
assinados pelo Presidente do Tribunal de Ultima Instéancia ou
pelo Alto-Comissario contra a Corrupgao € a Ilegalidade Ad-
ministrativa, consoante o caso, que rubrica todas as suas folhas
devidamente numeradas.
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3. Do registo deve constar:

a) O nome do declarante ou declarantes, a entidade onde pres-
ta funges e a indicagdo do cargo ou fungio que exerce;

b) A data de apresentagio da declaragao;

¢) A mengio do niimero do processo respectivo.

4. Ao registo averba-se:

a) A nota identificativa das actualizagdes da declaragao;

b) O termo de entrega a que se refere o n.° 3 do artigo 9.5

¢) A nota identificativa de decisdes proferidas sobre omisséo,
irregularidade, imprecisao ou inexactiddo das declaragdes, e de
qualquer outro facto relevante.

Artigo 11.°

(Constituicao do processo)

1. O original da declaragéo € autuado em processo organiza-
do para cada declarante.

2. Se, porém, a declaragéo for subscrita por mais do que um
declarante, nos termos do n.° 3 do artigo 4.°, o original da mes-
ma é autuado em processo referido ao primeiro declarante, abrin-
do-se processo para o outro obrigado, rio qual se identifica aquele
em que se acha o original da declaragio.

3. Cada autuacgio deve dar a conhecer, s6 pelo seu teor, o nome
do declarante, cargo, categoria ou fungao, e o servigo onde pres-
ta fungdes, e no caso previsto no nimero antecedente, o proces-
so relativo ao cOnjuge ou pessoa que com ele viva em situagdo
andloga a de conjuge.

4. No processo individual sdo incorporadas as declaragdes re-
feridas nos n.* 2 a 6 do artigo 5.°, bem como todos os requeri-
mentos e demais expediente a ele destinados, € sdo registados
todos os actos e decisdes relativas a apresentagdo, acesso, no-
meadamente consultas efectuadas, com identificagdo do con-
sulente e motivo da consulta, e publicidade da declaragéo.

5. O triplicado da declaracgdo, em envelope cerrado, €, para
efeitos de reforma dos autos, arquivado pela entidade receptora
e sob a sua autoridade, em local diferente daquele em que ficar
o0 processo original.

Artigo 12.°

(Ficheiro de processos; funciondrios responsaveis)

1. A entidade competente para a recepgdo da declaragdo man-
tém devidamente actualizado um ficheiro onomastico dos pro-
cessos individuais, de modo a permitir facil localizagdo dos mes-
mos.

2. O presidente do Tribunal de Ultima Instancia e o Alto-Co-
missério contra a Corru;iqéo e a Ilegalidade Administrativa de-
signam, através de despacho, os funciondrios responsaveis pela mo-
vimentagio dos processos individuais e de todo o expediente a eles
destinado, aos quais compete assegurar o cumprimento dos des-
pachos relativos aos procedimentos de execugdo da presente lei
€ manter organizado o arquivo dos processos.
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3. Os funcionarios referidos no niimero anterior sdo os tinicos
a ter acesso interno aos processos, sem prejuizo das regras de
confidencialidade estabelecidas na lei.

Artigo 13°

(Verificacio da declaracio)

1. Apés a autuagédo do processo, € 0 mesmo apresentado ao
presidente do Tribunal de Ultima Instancia ou ao Alto-Comis-
sdrio contra a Corrupgio e a Ilegalidade Administrativa, conso-
ante o caso, para aposigdo de visto.

2. Constatando-se qualquer irregularidade formal, o declarante
¢é convidado a regularizar a declaragio, no prazo que the for
determinado.

11X
Do acesso a deciaragﬁo
Artigo 14.°
(Forma de acesso)

1. O acesso as declaragdes, ao livro de registo e aos processos
mencionados no artigo anterior faz-se nas seguintes formas:

a) Em regra, mediante consulta directa, nas instalagdes das
entidades depositdrias, com a adequada reserva, e durante as
horas de expediente;

b) Em casos devidamente justificados, através da passagem
de certiddes ou fotocopias autenticadas dos elementos que os
integram. ‘

2. Sempre que o procedimento de acesso a declarag@o impli-
que a destrui¢do de invélucros que a contém, o respectivo con-
teddo €, concluido o acesso, novamente encerrado pelo funcio-
ndrio responsdvel nos envelopes apropriados, na presenga do
presidente do Tribunal de Ultima Instancia ou do Alto-Comis-
sario contra a Corrupgdo e a Ilegalidade Administrativa, conso-
ante o caso; porém, se o acesso for efectuado pelo declarante ou
pelas entidades referidas nas alineas €) ou f) do artigo seguinte e
aquele esteja presente, a declaragdo € encerrada nos termos do
n.°1do artigo 9.°

Artigo 15.°

(Legitimidade para acesso)

Tém legitimidade para aceder aos processos de declaragio:
a) O declarantei
b) As autoridades judicidrias;

¢) O Alto-Comissario contra a Corrupgio e a Hlegalidade Admi-
nistrativa;

d) Os 6rgios e autoridades de policia criminal;

e) Outras entidades piblicas, no dmbito dz{s respectivas atri-
buigdes; o :

f) Quaisquer pessoas, singulares ou colectivas.
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Artigo 16.° 3 WA 3
(Livré acesso)
(BB

1. O acesso ao livro de registo e a Parte I das declaragdes €
livre.

2. O declarante acede livremente a todas as partes da declara-
¢do e do respectivo processo. '

Artigo 17.°

(Condicoes de acesso)

1. As entidades referidas nas alineas b), ¢) e d) do artigo 15.°
t€m, nos termos do artigo seguinte, acesso total ou parcial a to-
das as partes da declaragdo, no ambito de um processo de inves-
tigagdo criminal.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero antecedente, as enti-
dades referidas nas alineas b) a f) do artigo 15.° t2m, nos termos
do artigo seguinte, acesso parcial ou total as partes IIl e IV da
declaragio, desde que demonstrem interesse legitimo relevante
no conhecimento dos elementos da declaragio.

Artigo 18.°

(Procedimento de acesso)

1. O acesso total ou parcial a declaragao depende, nos termos
dos ndmeros seguintes, de prévia autorizagao do presidente do
Tribunal de Ultima Instancia ou do Alto-Comissario contra a
Corrupgiio e a legalidade Administrativa, mediante requerimen-
to que deve indicar concretamente quais as informagdes preten-
didas.

2. O acesso a declaragdo pelas entidades referidas nas alineas
b) e d) do artigo 15.° e pelo Alto-Comissariado contra a Corrup-
¢do ¢ a Ilegalidade Administrativa, relativamente as declaragoes
de que néo é depositério, depende de prévia autorizagio do pre-
sidente do Tribunal de Ultima Instancia.

3. O acesso do Alto-Comissariado contra a Corrupgdo e a Ile-
galidade Administrativa as declaragdes nele depositadas depende
de despacho devidamente fundamentado do Alto-Comissario
exarado no processo de investigagdo a que as mesmas se desti-
nam.

4. Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, o reque-
rimento de acesso a parte Il da declaragdo pelas entidades refe-
ridas nas alineas b), ¢) e d) do artigo 15.°, deve conter factos
demonstrativos de que o conhecimento dos elementos da decla-
ragdo ¢ indispensavel & descoberta da verdade em processo cri-
minal e deve ser instruido com elementos probatérios de tais
factos.

5. O requerimento de acesso a declaragio pelas entidades re-
feridas nas alineas b) e d) do artigo 15.° fora do 4mbito de um
processo de investigacio criminal deve especificar factos con-
cretos demonstrativos do interesse legitimo e relevante no co-
nhecimento dos elementos da declaragio e ser instruido com
documentos probatérios do interesse invocado.

6. O requerimento das entidades referidas nas alineas e) e f)
do artigo 15.°, deve especificar factos concretos demonstrativos
do interesse legitimo e relevante no conhecimento dos elemen-
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tos da declaragio e ser instruido com documentos probatérios
do interesse invocado e com uma declaragdo em que se afirme
ter conhecimento da responsabilidade civil e criminal em que
incorre no caso de divulgagdo ndo autorizada ou ndo coinciden-
te dos elementos pretendidos.

7. O requerimento referido no niimero anterior € dado a co-
nhecer ao declarante, a fim de este, querendo,-contestar o pedi-
do de acesso, no prazo de 3 dias iteis.

8. A decisfio devidamente fundamentada sobre os requerimen-
tos é tomada no prazo de 3 dias tteis, sendo notificada ao re-
querente €, no caso previsto no n.° 6, também ao declarante.

Artigo 19.°

(Recurso)

De qualquer das decisdes sobre o acesso a declaragdo previs-
tas no artigo anterior, cabe recurso, nos termos aplicéveis, a in-
terpor para o Tribunal de Ultima Instancia, no prazo de 8 dias.

Artigo 20.°

(Nulidade das provas)

Os elementos da declaragdo obtidos com violagdo do disposto
nos artigos 17.° e 18.° ndo fazem prova contra o declarante, sen-
do nulas as provas assim conseguidas.

Artigo 21.°
(Conservagio e eliminac¢do dos processos de declaragio)
1. A conservagio e eliminagdo dos processos de declaragio

ficam sujeitas, com as devidas adaptagdes, ao regime geral
arquivistico do Territério.

2. As declaragoes sdo eliminadas 5 anos ap6s o falecimento
do declarante ou 15 anos apds a cessagdo de fungdes.

v
Divulgacao da declaragio e disposi¢des sancionatérias
Artigo 22.°

(Violagio do procedimento de acesso)

Quem, aproveitando-se das fungdes ou do cargo que, a qual-
quer titulo, exerce ou detém, facilitar, permitir ou autorizar o
acesso as declaragdes previstas nesta lei ou aos respectivos pro-
cessos, violando as condigdes e procedimentos legais, € punido
com pena de prisdo até 2 anos e multa até 240 dias.

Artigo 23.°- '
(Divulgacio do conteiido da declaracio)
1. Salvo o disposto no artigo seguinte, é proibida a divulga-

¢do, sem consentimento do declarante, dos elementos das Par-
tes II a IV da declaragao. )
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2. Quem violar o preceituado no niimero anterior € punido
com pena de prisdo de 6 meses a 3 anos, agravada, nos termos
gerais, se houver reincidéncia.

3. A divulgagio, no todo.ou em parte, dos elementos da decla-
ragdo que nio seja rigorosamente coincidente com o que cons-
tar da mesma declaragéo faz incorrer o infractor na pena de pri-
sdo de 1 més a 2 anos, agravada para o dobro desses limites se
houver reincidéncia.

4. A obrigagdo de indemnizar o lesado € independente da res-
ponsabilidade penal prevista nos niimeros anteriores.

5. Ao disposto no n.° 3, aplicam-se as regras sobre autoria e
responsabilidade solidaria constantes dos artigos 32.° € 42.° da
Lei n.° 7/90/M, de 6 de Agosto.

Artigo 24.°
(Divulgagio oficial)

1. Em circunstincias e casos justificados, em que o interesse
publico imponha o esclarecimento da situagio patrimonial do
declarante, nomeadamente por haver dividas publicamente
manifestadas sobre a veracidade da declaragio prestada, o Pre-
sidente do Tribunal de Ultima Instancia ou o Alto-Comissario
contra a Corrupgéo e a llegalidade Administrativa, por sua ini-
ciativa ou a requerimento das entidades mencionadas nas ali-
neas a) a d) do artigo 15.° ou dos herdeiros do declarante, e atra-
vés de comunicado, podem divulgar, narrativamente ou por ex-
tracto, o contetido da declaragdo.

2. O comunicado referido no ndmero anterior esté sujeito ao
regime das notas oficiosas.

Artigo 25.°
(Falta de entrega da declaragiao e inexactiddo dos elementos)

1. A falta de entrega das declaragdes, por culpa dos obriga-
dos, nos prazos estipulados, € punida com multa de montante
equivalente ao triplo da remuneragdo mensal correspondente
ao cargo ou fungdo exercidos e determina a suspensao do paga-
mento dessa remuneragio até se mostrar cumprida a obrigagdo
de entrega da declaragdo em falta.

2. O Presidente do Tribunal de Ultima Instancia ou o Alto-
-Comissdrio contra a Corrupgio e a llegalidade Administrativa,
consoante 0s casos, intimam o obrigado faltoso a entregar a de-
clarag¢do em prazo n#o superior a 30 dias, sob pena de desobe-
diéncia.

3. A inexactiddo indesculpavel dos elementos constantes da
declaragdo sujeita os infractores a pena de multa equivalente as
remuneragdes de 6 meses a 1 ano pelo cargo exercido.

4. A inexactidao dolosa dos elementos constantes das decla-

ragdes sujeita os infractores as penas do crime previsto € punido

pelo artigo 323.° do Cédigo Penal.

5. Para efeitos de procedimento criminal, o presidente do Tri-
bunal de Ultima Insténcia ou o Alto-Comissario contra a Cor-
rupcido e a [legalidade Administrativa comunicam ao Ministé-
rio Pablico a falta de entrega das declaragdes ou remetem-lhe
certiddo da declaragdo inexacta e demais pegas processuais tidas
por convenientes.
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Artigo 26.°

(Sinais exteriores de riqueza injustificada)

1. Os titulares de cargos politicos, cargos publicos, funciona-
rios, agentes € demais trabalhadores da Administragio Piblica
previstos no artigo 2.° que, por si ou por interposta pessoa, este-
jam na posse de patriménio ou rendimentos superiores aos indi-
cados na respectiva declaragdo prevista nesta lei e ndo justifi-
quem, concretamente, como e quando vieram 2 sua posse ou
ndo demonstrem satisfatoriamente a sua origem licita, s3o puni-
dos com pena de prisdo até trés anos e mulita até 360 dias.

2. O patriménio ou rendimentos cuja posse ou origem nio haja
sido justificada nos termos do nimero anterior, pode, em deci-
sdo judicial condenatdria, ser apreendido e declarado perdido a
favor do Territério.

Artigo 27.°
(Proibi¢do do exercicio de cargos ou fungbes)

Quem for condenado pela prética de crime previsto no n.° 4
do artigo 25.° ou no artigo 26.°, pode, sem prejuizo de regime
especial previsto na lei, atenta a concreta gravidade do factoe a
sua projecgao na idoneidade civica do agente, ser proibido do
exercicio de cargos politicos ou piiblicos e, bem assim, do exer-
cicio de fungdes piublicas, por periodo até 10 anos.

Artigo 28.°

(Dever de colaboragao do conjuge)

1. O codnjuge do declarante, ou a pessoa que com ele viva em
situagdo analoga a de cdnjuge, € obrigado a facultar-lhe todos
os elementos que se mostrem necessarios ao preenchimento da
declaragéo prevista nesta lei.

2. Quem, intencional e injustificadamente, ndo cumprir a obri-
gagio referida no nimero anterior € punido com pena de prisdo
até 2 anos e com pena de multa até 240 dias.

A\
Disposigoes finais e transitorias
Artigo 29.°

(Isengdo de preparos, imposto de justica e emolumentos)

Pela prestacdo das declaragdes bem como pela organizagido e
movimentagdo dos respectivos processos, ficheiros ou elabora-
¢ao de expediente nos termos previstos nesta lei, ndo ha lugar
ao pagamento de qualquer preparo, imposto de justiga, ou emo-
lumentos.

Artigo 30.°

(Envelopes)

- 1. Na execugdo do disposto na presente lei, sdo utilizados os
envelopes de modelos anexos, os quais terdo as caracteristicas
adequadas a assegurar a sua inviolabilidade.
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2. Sempre que ndo esteja determinado o modelo de envelope
a usar, os invélucros devem ter as condigdes necessdrias para
garantir a confidencialidade do conteiido e a sua seguranga.

Artigo 31.°
(Disposi¢io transitoria)

1. Os titulares de cargos politicos, cargos publicos, funciona-
rios, agentes e demais trabalhadores da Administragio Publica
referidos no artigo 2.°, que desempenhem fungdes a data da en-
trada em vigor desta lei devem, sem prejuizo do disposto nos
ndmeros seguintes, apresentar a declaragdo a que se refere o
artigo 1.° no prazo de 90 dias a contar daquela data.

2. Sem prejuizo do disposto na legislagio aplicavel, os titula-
res de cargos politicos do Territdrio que, nos termos da Lei n.° 4/
/83, de 2 de Abril, com a redacgio que lhe foi dada pela Lei
n.° 25/95, de 18 de Agosto, estejam sujeitos a apresentagio da
declaragdo nela referida, podem entregar, no Tribunal de Ulti-
ma Instancia, a declaragdo prevista no artigo 1.°

3. As declaragdes prestadas na vigéncia da Lei n.° 13/92/M, de
17 de Agosto, por via do modelo a ela anexo, devem ser actuali-
zadas, nos termos e pelo modelo previstos na presente lei, no
prazo de 90 dias a contar da data da sua entrada em vigor, man-
tendo-se validas até ao final deste prazo.

4. Os trabalhadores da Administragdo Piblica a que se refere
on.°3 do artigo 2.° e que desempenhem fungdes a data da entra-
da em vigor desta lei, entregam a primeira declaragdo no servi-
go onde estdo colocados, observando-se, com as necessarias
adaptagdes, e na presenga do apresentante, o procedimento es-
tabelecido no n.° 1 do artigo 9.° findo o qual o conjunto de en-
velopes apropriados é encerrado em invélucro que assegure a
confidencialidade do seu contetido e a sua seguranga.

5. Até 10 dias apés o termo do prazo referido no n.° 1, os ser-
vigos que receberem as declaragdes mencionadas no nimero an-
tecedente, remetem s entidades competentes para o depdsito:

a) Os invélucros referidos no niimero anterior;

b) Uma listagem dos trabalhadores que exercem fungdes nos
seus servigos sujeitos a obrigagdo de apresentar a declaragéo e,
sendo o caso, com men¢io daqueles que subscreveram a decla-
ragdo prevista no n.° 3 do artigo 4.°

Artigo 32.°
(Tribunal de Ultima Instincia)

1. As referéncias, na presente lei, ao Tribunal de Ultima Ins-
tancia, consideram-se feitas ao Tribunal Superior de Justica até
a instalagdo daquele.

2. Instalado o Tribunal de Ultima Insténcia, o Tribunal Supe-
rior de Justica remete aquele tribunal os processos relativos as
declaragdes e o livro de registo das mesmas.

Artigo 33.°

(Norma revogatéria)

E revogada a Lei n.° 13/92/M, de 17 de Agosto.
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Artigo 34.° &=
(BAsA4Z0)

760

(Entrada em vigor)

FREBAMREE KA BN » REBRATREATHE

A presente lei entra em vigor no 60.° dia posterior ao da sua

publicagao, salvo o disposto no n.° 2 do artigo 5.° que entra ime-
diatamente em vigor. B e
. —MANERLRZ+ABAES
Aprovada em 25 de Maio de 1998.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie. UHEEER iR
Promulgada em 25 de Junho de 1998, '
L —HRANERAZ+RBRES
Publique-se. ’ =017
g BET

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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; ANEXOI
: fe 1
(n.° 2 do artigo 4.°)
(SEERE RO
PARTE I - DECLARACAO DE RENDIMENTOS E (D
g5 2Ry INTERESSES PATRIMONIAIS
Wk B B F RO

Lei n.° 3/98/M, de 29 de Junho
AHZHAH - EI0MBER

Data B /___ | ORESPONSAVEL &3%A

INICIO DO EXERCICIO DE FUNGOES (n.° 1 do artigo 5.°) BREAEATTERES (BEBEE—)
CESSACAO DE FUNGOES (n.° 2 do artigo 5.°) BUESZ#21E (BRBETR)
ACTUALIZACAO (n.3,4 ¢ 5 do artigo 5.°) B (BEKE=H - BUXRELRD)
OUTRO (n.° 6 do artigo 5.°) Hfth (FBHEEFEAK)

L

IDENTIFICACAO DO DECLARANTE - A M7 A

CARGO 1 CATEGORIA 1 FUNCAO
[ {03 L35 L3
ORGAO  /SERVICO

R 589

1. NOME COMPLETO

2. MORADA
tesk
3. NATURALIDADE 4, DATA DE NASCIMENTO
ke HeEEW / /

6. DOCUMENTO DE IDENTIFICACAQ 7. NUMERO 8. DATA

Zrae &3 88 / /
CONJUGE DO DECLARANTE OU EQUIPARADO - B 2) BHANKERZREB (2)

5. ESTADO CIVIL

BB

9. LOCAL DE EMISSAO
R

OBRIGADO A APRESENTAR DECLARACAO HBREELBRES SIM £ NAO & [ |
CARGO 1/ CATEGORIA 1 FUNCAO
| {04 Rk R
ORGAO 1 SERVICO
1] &M
10. NOME COMPLETO
pre
1. MORADA
314
12. NATURALIDADE 13. DATA DE NASCIMENTO 14, ESTADO CIVIL 15. REGIME DE BENS ME%‘“E
HEH HEBH ‘ SR Comunhio geralD Comunhio de adquix‘idosD SeparaqioD
/ / #E HERS . SE
! 16. DOCUMENTO DE IDENTIFICACAO 17. NUMERO 18. DATA 19. LOCAL DE EMISSAO
fotdzlks: 43 =t B / / Fo ik
JUNTO AS SEGUINTES PARTES (n.°5 do art. 5.°): PARTE 1II PARTE I PARTE IV
HEUTHE (BAKERRD £ 8B B=HH Bt

DECLARO QUE NAO HA LUGAR A QUALQUER ACTUALIZACAO (n.° 6 do art.’5.°)
BERHTAES (BAEGEAR)

ESTA DECLARACAO E SUBSCRITA #2iH%

APENAS POR UM DECLARANTE POR DOIS DECLARANTES (n.° 3 do art. 4.°)
BERPFARE : HERURAAEE (BOEEZH)

JUNTA CONFIRMACAO DE AUDITOR OU REVISOR OFICIAL DE CONTAS (n.° 8 do art. 3.%)
ffi [E ST AR BAT s s iR RERE (B=BREAK)

PARTE 11 D PARTE IV

BEEHS BIYES

Observagdes: ¥

]

Declaro(amos), sob compromisso de honra, que todas as informagdes prestadas nesta declaragao sdo verdadeiras.

EUAAGRRERF IR 2 T RERE O(s) Declarante(s) 3) BHA G)

Data HEf
/ /

A)

B)

(Exclusivo da Imprensa Oficial de Macau)
(BPIBRTEIRIEEH)
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BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE N.
PARTE II - DECLARACAO DE RENDIMENTOSE || (1)
5 —3xgy  INTERESSES PATRIMONIAIS
s R EFI S BHE 5
Lei n.° 3/98/M, de 29 de Junho O RESPONSAVEL
AAZHAE * BIBMEER DataB#__/_J/ BRA
NOME #% A
NOME %4 B
PARTE II - SITUACAO PATRIMONIAL
. BES — MR
CAPITULO I-ACTIVO
B —RE
PATRIMONIO IMOBILIARIO FEhEE
23.A 24.B 25.C 26.D

20. LOCALIZAGAO
bk

21. N.° INSC. MATRICIAL

FERERT

" 22. VALOR
RE

PARTES SOCIAIS DO CAPITAL DE SOCIEDADES CIVIS OU COMERCIAIS  &BEEATRAR2H

IDENTIFICAGAO DA SOCIEDADE

A e

38. ENTIDADE EMITENTE
BITESR

39.ANO DE AQUISICAO

MG ER

HR&9HEE

41.VALOR DE MERCADO
miBHIEE

27. DENOMINACAO SOCIAL 28. SEDE (PA[S/TERRITORIO) | 29.DATA DE CONSTITUICAO | 30. PARTICIPAGAO (%) A B c o
LE) Ak AMBR (RR/ME) BRILEH HE (%)
DIREITOS SOBRE BARCOS, AERONAVES E VEICULOS  BEFAMIAG - H1ZS5% - il
31. MATRICULA 32.MARCA 33.TIPO / MODELO 34. VALOR A B c D
ot b BT BR/R ®E
35. BARCOS
LEE
36. AERONAVES
e
37. VEICULOS
H#
CARTEIRAS DE TITULOS H{E2:%
40. VALOR DE AQUISICA0 A B c
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CONTAS BANCARIAS  ga{5pE =

42. INSTITUICAO DE CREDITO 43.N."DE CONTAS | 44 DATADO DEPOSITO | 45.PRAZO | - 46. MONTANTE alelcl|o
ERASA RERT FxEH R H

- DIREITOS DE CREDITO DE VALOR SUPERIOR AO INDICE 500 DA FUNGAO PUBLICA  {R{E s A A BRERE | 500250 (e

47 ENTIDADE DEVEDORA 48. VENCIMENTO 49. MONTANTE A B clo
RENE =) 4] LS

OUTROS ELEMENTOS DO ACTIVO PATRIMONIAL DE VALOR UNITARIO SUPERIOR AO INDICE 500 DA FUNGAO PUBLICA E OUTROS
BENS DE VALOR EXCEPCIONAL BEEPARES SOOI E - RETH R A H IR AT E

50. DESCRICAQ 51. VALOR A B b
®e - {1 ¢

MENGAOQ DE EMPREGOS OU ACTIVIDADES PROFISSIONAIS REMUNERADAS BRI RN TF

52. ENTIDADE 3. INICIO DE ACTIVIDADE 54. VALOR Al s
-l & &5

INDICAGAO DE ACTIVIDADES COMERCIALS, INDUSTRIALS OU DE SERVIGOS PELOS QUAIS O DECLARANTE AUFIRA REMUNERAGAQ
OUOUTRA VANTAGEM PATRIMONIAL e « T2 7% 9 s 3L A AR RS T (G 2 A BRI L S 45 SN L A 1125 25

55. ENTIDADE 56. INICIQ DE ACTIVIDADE $7. VALOR Al
X8 ) k74

CAPITULO II-PASSIVO ¥ _% — &ff
DEBITOS AO TERRITORIO DE VALOR SUPERIOR AO INDICE 500 DA FUNCAO PUBLICA  {B{{E A A BRI [S00RK AN A B Ay i FE

58. NATUREZA DE DIVIDA $9. VENCIMENTO 60. MONTANTE alelclo
613 L]

H

OUTROS DEBITOS DE VALOR SUPERIOR AO INDICE 500 DA FUNCAO PUBLICA {B{&E5 /A ABRFEE |S00RAH KL f (RS

61. NATUREZA DA DIVIDA 62. ENTIDADE CREDORA 63. VENCIMENTO 64. MONTANTE
BitR fRIEXR E2):4] Fg]

A B C D

Observagdes {2

Declaro(amos), sob compromisso de honra, que todas as informagdes prestadas nesta declaragdo sio verdadeiras.

LB AN L RBABFRTNZERBE
Data 5#f O(s) Declarante(s) &85 A

/ / A)

B)

(Exclusivo da Imprensa Oficial de Macau)
(RFTBRTEIRIERE])
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PARTE III - DECLARACAO DE RENDIMENTOS t

=R E INTERESSES PATRIMONIAIS
R R EHERHEE

Lei n.° 3/98/M, de 29 de Junho :

AA= LA - E30sMEE DataH#§____/ _/  ORESPONSAVEL BEA

NOME #% A

NOME #% B

PARTE III - CARGOS, FUNCOES E OUTRAS ACTIVIDADES
BEy — B BEREMTE

MENGAO DE CARGOS, FUNGOES OU ACTIVIDADES EXERCIDAS EM ORGAOS DE DIRECGAO, GESTAO E ADMINISTRACAO DE PESSOAS
COLECTIVAS PUBLICAS OU PRIVADAS PELOS QUAIS O DECLARANTE PERCEBA REMUNERACAO OU OUTRA VANTAGEM PATRIMONIAL

EABIEANES - IIBRBAMRERERGL - BRI IR 652209 A BRI IS SR H e R 253

65. ENTIDADE 66. INICIO DE ACTIVIDADE R B
il : TIEBAE

IDENTIFICACAO DE PESSOAS SINGULARES OU COLECTIVAS A QUEM O DECLARANTE TENHA PRESTADO SERVICOS E QUE POSSAM TER
QUALQUER INFLUENCIA NO EXERCICIO DO CARGO QUE DETERMINA A APRESENTACAO DA DECLARAGAO

P EL R G IR ST T B Y AR AP R R A R (T B B B R A SRR A IR

68. INICIO DE ACTIVIDADE A B

67. ENTIDADE
e I{EbAsG

Observagdes: it

Declaro(amos), sob compromisso de honra, que todas as informagdes prestadas nesta declaragdo sdo verdadeiras.

BUENLRRER R HRABE

Data B O(s) Declarante(s) B85 A

LN ) A)

B)

(Exclusivo da Imprensa Oficial de Macau)
(AT RTENRIEBET)
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PARTE 1V - DECLARACAO DE RENgII\JI\iIAI::IIgTOS
E INTERESSES PATRIM

SRkt W B B EE R R AR EH

Lei n.° 3/98/M. de 29 de Junho

AAZ+AHE « FEIMETEER

8y

Data H#A I/

O RESPONSAVEL &XA

NOME. #%& A

NOME ## B

PARTE IV - VANTAGENS OU BENEFiCIOS ECONOMICOS
ARy — ST EaFI

PATROCINIOS FINANCEIROS RECEBIDOS PELO DECLARANTE, COM VISTA AQ EXERCICIO DE CARGO POLITICO
B AREBTBOARATECRATM RN

69. ENTIDADE PATROCINADORA

RETN A

70. VALOR RECEBIDO
BEE

PAGAMENTO DE VIAGENS E ESTADAS NO EXTERIOR, POR CAUSA DO E?_(ERCiClO DE FUNGOES DE CARGO POLITICO, DURANTE 0S DOIS ANOS IMEDIATAMENTE
ANTERIORES A DATA DA DECLARAGAO, QUANDO 0S SEUS CUSTOS NAO SEJAM TOTALMENTE SUPORTADOS PELO DECLARANTE OU PELO ERARIO PUBLICO

e RAIRTAAER « BRBITBERNBBEREREISUERARAZARA - EHIEZHBIASNHE AR

71. ENTIDADE
xie

72. PAIS/ TERRITORIO VISITADO
FREIBIR/ME&

73. VALOR RECEBIDO
BEH

A

PAGAMENTOS OU VANTAGENS PATRIMONIAIS RECEBIDOS DE GOVERNOS, ORGANIZACOES OU ENTIDADES ESTRANGEIRAS
WO MEEIBURT - RS BAAT 32 BURKIHERAS 2R F1 28 R SL ERIEEIRAI &

74. ENTIDADE

e

75. VALOR RECEBIDO
E ]

QUAISQUER OUTRAS VANTAGENS OU BENEFICIOS ECONOMICOS DIRECTOS OU INDIRECTOS AUFERIDOS PELO DECLARANTE, EM RAZA0 DO RESPECTIVO
EXERCICI0 BRBA AEMRFTATTIRES T B Bk S a9 E A RS o Layf

76. ENTIDADE PATROCINADORA

RyNE

77. VALOR RECEBIDO

BREH

Observagdes: it

Declaro(amos), sob compromisso de honra, que todas as informagdes prestadas nesta declaragdo sdo verdadeiras.

ELXK)\%’E%%*EFE?E%%%%E?%@?
Data BH#A

/ /

O(s) Declarante(s) BEEA

A)

B)

(Exclusivo da Imprensa Oficial de Macau)
(BPIBRFEIEIEBE)
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DECLARACAQ DE RENDIMENTOS
E INTERESSES PATRIMONIAIS
Wt R A R R

Lei n.° 3/98/M, de 29 de Junho
AAZ+AH » BIBME LR

¢))

Data B#f /___/____ ORESPONSAVEL &¥ A

NOME A &%
NOME B %%
ANEXO DE DESENVOLVIMENTO A DECLARACAO
SRR R TCBHE
DESENVOLVIMENTO DE CAMPOS
FFERE
Parte_ __ Campos
8 WE
VALO{:/{;/OQ;;ANTE 23.A 24B 25.C 26.D

Nota: Este impresso deverd ser preenchido para desenvolvimento de campos, € um impresso para cada parte.

i ERBERERAMEMAR LIRSS ERE RS -

Observagdes gt

Declaro(amos), sob compromisso de honra, que todas as informages prestadas nesta declaragio sao verdadeiras.

EUHE N RBARAMIBETHRRERE
DataH $#§
/ /

O(s) Declarante(s) 88 A

A)

B)

{Exclusivo da Imprensa Oficial de Macau)
(MFIBRFEIRIEHED)
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INSTRUCOES E NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

INSTRUGOES GERAIS

I.1. O declarante deve preencher a declaragd8o com cuidado e
esclarecido sobre a forma de preenchimento da mesma e com
consciéncia dos efeitos da declaragdo, «ciente de que a
inexactiddo indesculpavel ou dolosa pode fazer incorrer o

declarante em responsabilidade criminal.

I.2. B declaragdo deve ser preenchida com os elementos
necessarios, de forma discriminada, que permitam uma avaliacé&o
rigorosa do patriménio e rendimentos do declarante e seu cénjuge

ou pessoa gque com ele viva em situacgdo andloga a de cdnjuge.

I.3. O declarante deve identificar quais os bens, rendimentos ou
outros elementos constantes da declaragdo que se reportam ao
cdénjuge ou equiparado, para esse efeito, deve assinalar, na Parte
II, na coluna A os bens préprios, na coluné B, os bens do cénjuge
ou pessoa que com ele viva em situagdo anadloga & de cdénjuge, na
coluna C, os bens que sejam comuns ou em compropriedade, na
coluna D, os bens possuidos por interposta pessoa. As colunas A e
B, nas restantes partes da declaracdo, destinam-se a identificar
quem exerce, se o primeiro declarante ou se o cdnjuge ou

equiparado, a actividade desenvolvida, os cargos e as funcgdes.

I.4. Em caso de duavida no preenchimento, deve esta ser

assinalada, bem como os seus motivos, nas “Observacdes”.

I.5. A Parte IV da declaracgdo tem como destinatdrios os titulares

de cargos politicos e de cargos publicos.

I. 6. A declaragdo e as partes de que é composta devem ser

colocadas nos envelopes apropriados.

I. 7. O declarante deve .assinalar no envelope gual o destinatéario

da declaragdo, isto é, o TUI ou o ACCCIA.

I. 8. Quando ambos os cdénjuges, ou pessoas que vivam em situacédo
andloga a de cénjuge, estiverem obrigados a apresentar declaracgéo,

pode ser prestada uma sé declaragdo assinada conjuntamente por

eles.
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I.9. As declaracgdes dos titulares de cargos politicos, de cargos
publicos e de todos os trabalhadores do ACCCIA sdo entregues no
Tfibunal de Ultima Instancia (ou no Tribunal Superior de JUSti¢a
até & instalagdo daquele); as declaragdes dos restantes obrigados &

sua prestaqéo sdo entregues no ACCCIA.

I.10. As declaragdes sdo ainda entregues no Tribunal de Ultima
Insta&ncia guando haja acumulagdo de cargos politicos ou publicos
com outras fungdes publicas e quando um dos cdnjuges, ou pessoa que
viva em situagdo andloga a de cénjuge, deva apresentar a declaracdo
junto do Tribunal de Ultima Instancia, quer exista uma sb
declaragdo que seja subscrita por ambos, quer existam duas

declaragdes subscritas por cada um dos obrigados.

I.11. O cdénjuge do declarante, ou a pessoa que com ele viva em
situagdo andloga & de cdnjuge, é obrigado a facultar-lhe todos os
elementos que se mostrem necessarios ao preenchimento da

declaracao.

I.12. Todas as referéncias ao Tribunal de Ultima Instancia
entendem-se feitas ao Tribunal Superior de Justiga, enquanto aquele
ndo estiver instalado. Logo que instalado o Tribunal de Ultima
Insténcia, eliminar-se-do todas as referéncias neste modelo de
impresso, e envelopes, ao Tribunal Superior de Justiga (artigo 32°
da Lei n°® 3/98/M.

INSTRUCOES PARA O PREENCHIMENTO DA PARTE II

CAPITULO I

II.1. PATRIMONIO IMOBILIARIO

Consideram-se bens do patriménio imobilidrio os prédios,
moradias ou apartamentos, incluindo construgdes de gqualquer
natureza neles incorporados ou assentes com caracter de
permanéncia, desde que, em circunsténcias normais, sejam
susceptiveis de rendimento, ainda que estejam isentos de

contribuig¢do predial.
II.2. PARTES SOCIAIS DO CAPITAL DE SOCIEDADES CIVIS OU COMERCIAIS

Devem ser incluidas as participa¢des no capital social,
guer em nome do declarante, quer em nome do cdénjuge ou
pessoa'que com ele viva em situagdo andloga & de cdnjuge,

bem como as participagdes possuidos por interposta pessoa.
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II.3. DIREITOS SOBRE BARCOS, AERONAVES OU VEICULOS AUTOMOVEIS
Consideram~se integrados nesta rubrica de direitos reais
sujeitos a registo relativamente a:

a) Barcos ou aeronaves que se destinem a recreio, ou a
qualquer actividade de natureza comercial ou industrial;

b) Veiculos automéveis, tanto ligeiros como pesados, de
carga ou mistos ou motociclos.

II1.4. CARTEIRAS DE TITULOS
Consideram-se incluidos nesta rubrica as- acgdes,
obrigagdes, titulos ou certificados de divida publica ou
quaisquer outros papéis ou titulos de crédito,
independentemente de terem ou ndo cotagdo em qualquer Bolsa
de Valores e da natureza da entidade emitente.

II.5. CONTAS BANCARIAS
Englobam depdsitos de numerdrio em qualquer instituicdo de
crédito ou similar.

IT.6. DIREITOS DE CREDITO DE VALOR SUPERIOR A0 INDICE 500 DA
FUNCAO PUBLICA '

O valor a constar deve ser igual ao crédito na data de
apresenta¢do da declaracdo.

II.7. OUTROS ELEMENTOS DO ACTIVO PATRIMONIAL DE VALOR UNITARIO
SUPERIOR AO INDICE 500 DA FUNCAO PUBLICA
Integram os estabelecimentos comerciais de que o declarante
seja proprietdrio na gqualidade de empresario em nome
individual, bem como quaisquer outros bens nio incluidos
nas rabricas anteriores, que o declarante entenda
especificar.

CAPITULO II

II.8. DEBITOS AO TERRITORIO

0 valor a constar deve ser igual ao débito na data da

apresentagdo da declaragao.
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II.9. OUTROS DEBITOS

0 valor a constar deve ser igual ao débito na data da

apresentagdo da declaracgéao.

INSTRUGOES PARA O PREENCHIMENTO DA PARTE III

III.1. Na parte III apenas se devem indicar os cargos, funcdes e
outras actividades exercidas, sem men¢do da remuneracdo ou
vantagem patrimonial percebida; a remuneragdoc ou vantagem

patrimonial recebida deve ser indicada na parte II.

NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

1. A nota (1) assinala espago reservado a entidade competente para
o depdésito, a qual deve ser identificada, e destinado a aposicéao

de nota de recibo, com mengdo da data.

2. A nota (2) destina-se a esclarecer que, quando o cdnjuge ou
pessoca que com ele viva em situa¢do andloga a de cdnjuge, esteja
também obrigado a prestag¢ido de declaragdo, deve proceder ao
preenchimento dos campos de identificacgéo de

cargo/categoria/funcdo e de dérgdo/servico.

3. A nota (3), colocada apenas na Parte I, destina-se a

verificagdo das assinaturas, a qual pode ser efectuada por

qualquer dos meios legalmente admitidos.
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1.12. EREEERTN  SRCEENEENSSEEE - —BEERERT

% FRRESSERERMESENREHE (B=// N REEE=126)

SRR E A ETEE |
FE

II.1. TEhE

BE - B EEN  SREREATENEEYREAANEEAELEE
BT @ BMERBRERR - MEEELEREE @ RRTEE -

11.2. RENFHEATEANSH 1

FEEERE RIS ER R ERTEENA LR EMA L LEAOL
BEARIZH -

I1.3. BARARAE - MBS BiRENEiRrTMER

‘ TS AR IHER 5 AT
1; 2). HERALEE « P PSR TR EOIED
b). MBI - THRELRET - OERA AR -

il 11.4. BEZES
FAEEBS R SRS ERER NS TERWEEWRE » f5  AMEEE
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ANEXO II
Ff 1T
(MODELOS DE ENVELOPES - ARTIGO 30.°,n.° 1).
(&=l - E=1HE—F0
CODIGO DE DESIGNACAO - MILiMETROS
R 22X
C4* 229 x 324
Cs5* 162 x 229
* com ou sem fole |
HEME(L
GOVEO D MACAU
BPIBRA
DECLARACAO DE RENDIMENTOS E
INTERESSES PATRIMONIAIS
WM kA ENZEH
(Lei n.° 3/98/M, de 29 de Junho)
(RAZ+AB  BIMBER)
CONFIDENCIAL
RE
DECLARANTE(S):
REAA
A.
TUI
Cargo/Fungdo: s pe
it/ B R
B.
Cargo/Fungéo: ACCCIA
(s / RS RRSERITHREIMSAEEAE
Inicio do exercicio de fungdes
D FRIAEAITRTS ¢
D %ﬁf asdo , N.° do processo
N : o BRI
Actualizagdo
D _ o A Data
] Quuro T R | - B#

=

C4 COR: CASTANHO PARDO

B FEE
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GOVERN MACAU
WM B
DECLARACAO DE RENDIMENTOS
E INTERESSES PATRIMONIAIS
Wk BB E R R
(Lei n.° 3/98/M, de 29 de Junho)
(ARAZ+HHE - #398MEER)
PARTE I1
S
CONFIDENCIAL
R&
DECLARANTE(S):
A A TUI N.° do processo T 7#m5t
A HEEL
Cargo/Fung¢io: ‘
ML / W55 ACCCIA Data B I/
B. RAFERTBREEERYANE
Cargo/Fungio:
L / 55
Inicio do exercicio de fungdes Cessagdo Actualizagio
L pasersrrmms ) s g
Cs COR: AVERMELHADO BffE : {88
GOVERNO DE MACAU
i M BT
DECLARACAO DE RENDIMENTOS
E INTERESSES PATRIMONIAIS
&5 8 k-3 10
(Lei n.° 3/98/M, de 29 dc Junho)
(AAZ+N8 » E3eMERER)
PARTE II1
E=BH
CONFIDENCIAL
RE
DECLARANTE(S): . . :
BHA TUI . N.°do processo T RAmit
A BB
Cargo/Funcio:
Rz / TS ACCCIA Data B#f I
B. REGERITEEEESRHEAE
Cargo/Fungio:
IR AL 1 RS ,
Inicio do exercicio de fung¢des D Cessagio D Actualizagio
O passnermens Py B
Cs COR: AMARELO  BEifa: ®@
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GOVERN \ MACAU
# P B
DECLARAGAO DE RENDIMENTOS
E INTERESSES PATRIMONIAIS

WHEAMEFNZRESA
(Lci n.° 3/98/M, dc 29 de Junho)

(RBZ+hB » FIeMBREER)

PARTE IV
SEMERSD
CONFIDENCIAL
RE
DECLARANTE(S):
= ZEPN TUI N.° do processo &Rt
A WEEL
Cargo/Fungiio:
AT / o5 ACCCIA Data B 1
B. REGFERITBREESREANE
Cargo/Fungilo:
WAL / MRS

Inicio do exercicio de fungdes

L] passsnirms

ANEXO III
(COMUNICACAO A QUE SE REFERE O N.° 6 DO ARTIGO 7.%)

Exm.® Senhor Alto-Comissério
contra a Corrupgio ¢ a llegalidade Administrativa

Comunico a Vossa Exceléncia que,
Nome:

Cargo/ Fungio:
Orgio/ Servigo:

fez entrega neste tribunal da declaragio de rendimentos ¢ interesses patrimoniais
pelos motivos previstos na alinea b) do n.° 4 do artigo 7.° da Lei n.° 3/98/M, de 29
de Junho, tendo por referéncia:

a quem se refere o processo n.°

Macau, aos - de

Nome:
Cargo/ Fungio:
Orgaof Servigo:

deste tribunal.

de199

Com os melhores cumprimentos.

ORI

Cessagdo Actualizagio
®ik ] g
C5 COR:VERDE Bt : #
Bt
(BEBARREIEA)
REFERITEEEESRERMT ¢
BB
P
BROT / BRES
HRR /£8P

oA A b U HORM SRR L RS TIRK b) TEALE

A AR M 2 B S E R A BRI AR - HLAS 5

a2

T E
AEEERRE e

VR
—hh £ B BREM



